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1. Vorwort zur Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung soll erleichtern, die Maschine kennenzu-
lernen und ihre bestimmungsgemaRen Einsatzmdglichkeiten zu nutzen.
Die Gebrauchsanweisung enthalt wichtige Hinweise, die Maschine
sicher, sachgerecht und wirtschaftlich zu betreiben und damit, Gefahren
zu vermeiden, Reparaturen und Ausfallzeiten zu vermindern und die
Zuverlassigkeit und Lebensdauer der Maschine zu erhéhen. Die Ge-
brauchsanweisung muss standig am Einsatzort der Maschine verfligbar
sein.

Die Gebrauchsanweisung ist von jeder Person zu lesen und anzuwen-
den, die mit Arbeiten mit der Maschine wie z.B. Bedienung, Instandhal-
tung oder Transport beauftragt ist.

Neben der Gebrauchsanweisung und den im Verwenderland und an der
Einsatzstelle geltenden verbindlichen Regelungen zur Unfallverhltung
sind auch die anerkannten fachtechnischen Regeln fiir sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu beachten sowie die Unfallverhitungsvor-
schriften der zustandigen Berufsgenossenschaften.

1.1. Abbildung und Erklarung der Piktogramme

Augen- und Gehdrschutz tragen!

Warnung!

Vor Gebrauch Gebrauchsanweisung lesen!

Dritte aus dem Gefahrenbereich halten!

Werkzeug lauft nach!

Dieses Elektrowerkzeug nicht dem Regen aus-
setzen

Bei Beschadigung oder Durchschneiden der
Anschlussleitung sofort Stecker ziehen!

Achtung Umweltschutz! Dieses Gerat darf nicht
mit dem Hausmuill/Restmull entsorgt werden.
Das Altgerat nur in einer 6ffentlichen Sammel-
stelle abgeben.

2. Wichtige Hinweise zu lhrer personlichen Si-
cherheit

2.1. Aligemeiner Sicherheitshinweis

Angaben zur Gerauschemission gemaf Produktsicherheitsgesetz
(ProdSG) bzw. EG-Maschinenrichtlinie: Der Schalldruckpegel am Ar-
beitsplatz kann 80 dB (A) uberschreiten. In dem Fall sind Schallschutz-
malnahmen fir den Bediener erforderlich (z.B. Tragen eines Gehor-
schutzes).

Bitte beachten Sie: Dieses Gerat darf in Wohngebieten nach der
deutschen Maschinenlarmschutzverordnung vom September 2002
an Sonn- und Feiertagen sowie an Werktagen von 20:00 Uhr bis
7:00 Uhr nicht in Betrieb genommen werden.

Beachten Sie zuséatzlich auch die landesrechtlichen Vorschriften
zum Larmschutz!

Achtung: Beim Gebrauch von Elektrowerkzeugen sind zum Schutz ge-
gen elektrischen Schlag, Verletzungs- und Brandgefahr folgende grund-
satzlichen Sicherheitsmalnahmen zu beachten. Lesen und beachten
Sie alle diese Hinweise, bevor Sie dieses Elektrowerkzeug benutzen.
Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf.

Die Gerate sind nach dem neuesten Stand der Technik und den aner-

kannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut. Dennoch kénnen bei
ihrer Verwendung Gefahren fiir Leib und Leben des Benutzers oder

Dritter bzw. Beeintrachtigungen der Maschine und anderer Sachwerte
entstehen.

Gerate nur in technisch einwandfreiem Zustand sowie bestimmungsge-
maR, sicherheits- und gefahrenbewuf3t unter Beachtung der Gebrauchs-
anweisung benutzen! Insbesondere Stérungen, die die Sicherheit beein-
trachtigen, umgehend beseitigen (lassen)!

Gebrauchsanweisung sorgfaltig lesen. Gefahren- und Sicherheitshinwei-
se unbedingt beachten. Nichtbeachten dieser Hinweise kann lebensge-
fahrlich sein. Unfallverhltungsvorschriften unbedingt befolgen. Bitte ma-
chen Sie sich vor Gebrauch mit der Handhabung des Gerates vertraut.

2.2. Verwendungszweck

Die Gerate sind ausschlieBlich zum Schneiden von Zierrasen, d.h. von
Rasenkanten bestimmt. Eine andere oder darlber hinausgehende Be-
nutzung, wie z.B. das Schneiden von Gestriipp ist nicht bestimmungsge-
maR. Fur hieraus resultierende Schaden haftet der Hersteller / Lieferer
nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender. Zur bestimmungsgemaRen
Anwendung gehort auch das Beachten der Gebrauchsanweisung und
die Einhaltung der Inspektions- und Wartungsbedingungen.

Die Gebrauchsanweisung standig am Einsatzort des Gerates aufbe-
wahren.

2.3. Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Beim Gebrauch der Maschine sind die Sicherheitshin-
Aweise zu beachten.

Bitte lesen Sie zu lhrer Sicherheit und fir die Sicherheit anderer diese
Hinweise, bevor Sie die Maschine benutzen. Bitte bewahren Sie die Hin-
weise fiir spateren Gebrauch auf.

A) Korrekter und sicherer Gebrauch

a) tragen Sie einen Augenschutz oder eine Schutzbrille;

b) erlauben Sie nie, dass Kinder oder Personen, die mit den genann-
ten Anweisungen nicht vertraut sind , die Maschine zu benutzen;

c) unterbrechen Sie den Gebrauch der Maschine, wenn Personen,
vor allem Kinder oder Haustiere, in der Nahe sind;

d) benutzen Sie die Maschine nur bei Tageslicht oder guter kinstli-
cher Beleuchtung;

e) vor Inbetriebnahme der Maschine und nach irgendwelchem Auf-
prall, priifen Sie sie auf Anzeichen von Verschleil oder Beschadi-
gung, und lassen Sie notwendige Reparaturen durchfiihren;

f) benutzen Sie die Maschine nicht mit beschadigten oder fehlenden

Schutzeinrichtungen;

halten Sie immer Hande und FiRe von der Schneideinrichtung

entfernt vor allem, wenn Sie den Motor einschalten;

seien Sie vorsichtig gegen Verletzungen an jede Einrichtung, die

zum Abschneidender Fadenlange dient. Nach dem Herausziehen

eines neuen Fadens halten Sie die Maschine immer in ihre norma-
le Arbeitsposition, bevor Sie eingeschaltet wird;

i) montieren Sie nie metallische Schneidelemente;

j) benutzen Sie nie Ersatz- und Zubehorteile, die vom Hersteller
nicht vorgesehen oder empfohlen sind;

k) ziehen Sie den Netzstecker ab vor Priifung, Reinigung oder Arbei-
ten an der Maschine und wenn sie nicht im Gebrauch ist;

1) achten Sie darauf, dass Luftéffnungen frei von Verschmutzungen
sind;

B) Wartung

a) ziehen Sie nach dem Gebrauch den Netzstecker und Uberprifen
Sie die Maschine auf Beschadigung;

b) lagern Sie die Maschine nicht in Reichweite von Kindern;

c) elektrisch betriebene Trimmer sollten nur von authorisierten Per-
sonen instand gesetzt werden;

d) benutzen Sie nur Ersatz- und Zubehorteile, die vom Hersteller
empfohlen sind.

e) Schneidkopf regelmafig von Gras reinigen.

f) Schneidkopf regelmaRig in kurzen Abstédnden Uberprifen. Bei
wahrnehmbaren Veranderungen (Vibration, Gerdusche) sofort
Trimmer abschalten und sicher festhalten. Trimmer auf den Bo-
den drucken, um Schneidkopf abzubremsen, dann Netzstecker
ziehen. Schneidkopf Uberprifen - auf Anrisse achten.

g) Schadhaften Schneidkopf sofort auswechseln lassen - auch bei
scheinbar geringfligigen Haarrissen. Beschadigten Schneidkopf
nicht reparieren.

h) Reinigen Sie nach jedem Gebrauch Ihren Akkutrimmer sorgfaltig.
Saubern Sie die Luftoéffnungen.

-
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i) Kunststoffteile mit feuchtem Tuch reinigen. Scharfe Reinigungs-
mittel kdnnen den Kunststoff beschadigen.

j) Lassen Sie kein flieBendes Wasser in das Gerat gelangen und
spritzen Sie es nicht mit Wasser ab.

k) Bewahren Sie den Trimmer trocken und frostsicher auf.

C) Allgemeine Hinweise

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfalltig durch.

2. Machen Sie sich mit den Steuer- oder Regeleinrichtungen und der
ordnungsgemalfen Verwendung des Gerates vertraut.

3. Uberpriifen Sie die Netz- und Verlangerungsleitungen vor dem Ge-
brauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Alterung. Bescha-
digte Leitungen, Kupplungen, Netzstecker und Schneidkdpfe nicht
verwenden.

4. Wird die Leitung wahrend des Gebrauchs beschadigt, trennen Sie
sie sofort vom Netz. DIE LEITUNG NICHT BERUHREN, BEVOR SIE
VOM NETZ GETRENNT IST.

5. Nehmen Sie den Rasentrimmer (Rasenkantentrimmer) nicht in Be-
trieb, wenn die Leitungen beschadigt oder abgenutzt sind.

6. Warnung: Die Rotation der Schneidwerkzeuge dauert nach dem Ab-
schalten des Motors noch an.

7. Halten Sie die Verlangerungsleitungen von dem Schneidwerkzeug
fern.

8. Wir empfehlen, die Steckdose durch einen Fehler-stromschutzschal-
ter mit einem Fehlerstrom von nicht mehr als 30 mA abzusichern
oder bei Anschluss des Trimmers einen solchen zwischenzuschalten.
Nahere Auskunfte gibt der Elektroinstallateur.

9. Vor jedem Arbeitsbeginn Trimmer auf einwandfreie Funktion und vor-
schriftsmaBigen, betriebssicheren Zustand prifen. Besonders wichtig
sind Anschluss- und Verlangerungsleitung, Netzstecker, Schalter und
Schneidkopf.

10.Achtung: Die Netzanschlussleitung dieses Trimmers darf nur durch
den Herstellerkundendienst oder eine Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

11.Verwenden Sie nur Verlangerungsleitungen, die fur den Aufen-
gebrauch zugelassen sind und die nicht leichter sind als Gummi-
schlauchleitungen HO7 RN-F nach DIN/VDE 0282 mit mindestens 1,5
mm?. Stecker und Kupplungen von Verlangerungsleitungen missen
spritzwassergeschutzt sein. Trimmer nur mit einwandfreier Schutz-
vorrichtung betreiben, auf festen Sitz des Schneidkopfes achten.

12.Netzstecker nicht durch Ziehen an der Leitung aus der Steckdose
ziehen, sondern am Netzstecker anfassen.

13.Verlangerungsleitung so verlegen, dass sie nicht beschadigt wird und
keine Stolperfallen schafft.

14 .Verlangerungsleitung nicht an Kanten, spitzen oder scharfen Gegen-
stéanden scheuern lassen und nicht quetschen, z.B. in Turritzen oder
Fensterspalten.

15.Zum kurzzeitigen Transport des Trimmers (z.B. zu einer anderen
Arbeitsstelle) Schalter loslassen, Netzstecker ziehen.

D) Anwendungshinweise

1. Die Schutzabdeckung muss beim Einschalten des Trimmers dem
Korper zugewandt sein.

2. Schutzbrille oder Augenschutz, geschlossene Schuhe mit griffiger
Sohle, eng anliegende Arbeitskleidung, Handschuhe und Gehor-
schutz tragen.

3. Trimmer immer gut festhalten - immer auf festen und sicheren Stand
achten.

4. In unubersichtlichem, dicht bewachsenem Gelande besonders vor-
sichtig arbeiten!

5. Trimmer nicht bei Regen im Freien stehen lassen.

6. Kein nasses Gras schneiden! Nicht bei Regen benutzen!

7. Vorsicht an Abhangen oder in unebenem Gelande, Rutschgefahr!

8. AufAbhangen nur quer zur Neigung trimmen - Vorsicht beim Wenden!

9. Auf Baumstimpfe und Wurzeln achten, Stolpergefahr!

10.Vermeiden Sie den Gebrauch des Trimmers bei schlechten Wetterbe-
dingungen, besonders wenn Gefahr eines Gewitters besteht.

11.Die hohe Drehzahl des Schneidwerkzeuges und der Stromanschluss
bringen besondere Gefahren mit sich. Deshalb sind beim Arbeiten mit
dem Trimmer besondere SicherheitsmaRnahmen nétig.

12.Sicheren Umgang mit dem Trimmer vom Verkaufer oder einem Fach-
mann zeigen lassen.

13.Dieser Trimmer ist nicht dafiir bestimmt, durch Personen (einschliel3-
lich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fir

ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie der Trimmer zu benutzen ist.

14.Trimmer nur an Personen weitergeben (ausleihen), die mit seiner
Handhabung grundséatzlich vertraut sind. Auf jeden Fall Gebrauchs-
anweisung mitgeben! Jugendliche unter 16 Jahren durfen die Trim-
mer nicht bedienen.

15.Der Benutzer ist verantworlich gegeniliber Dritten im Arbeitsbereich
des Trimmers.

16.Wer mit dem Trimmer arbeitet, muss gesund, ausgeruht und in guter
Verfassung sein. Rechtzeitig Arbeitspausen einlegen! - Nicht unter
Einflul von Alkohol oder Drogen arbeiten.

17.Im Umkreis von 15 m durfen sich weder weitere Personen / Kinder
noch Tiere aufhalten, da Steine u.a. vom rotierenden Schneidkopf
weggeschleudert werden kénnen.

Wichtige Hinweise, damit Sie lhren Garantieanspruch nicht verlieren:

« Halten Sie die Lufteintrittsschlitze sauber, da sonst der Motor nicht
gekuhlt wird.

* Arbeiten Sie nicht mit Idngerem Faden als die durch die Abschneidklin-
ge vorgegebene Lange .

» Verwenden Sie nur Spezialschneidfaden mit max. 1,4-1,6 mm @.

* Driicken Sie den Schneidkopf nicht auf die Erde, ausser beim Verlan-
gern des Fadens, dadurch bremsen Sie den eingeschalteten Motor.

» Schlagen Sie den Schneidkopf nicht auf harte Erde, ausser beim Ver-
langern des Fadens, da sonst die Motorwelle unwuchtig wird.

3. Montage der Schutzabdeckung

Legen Sie die Schutzabdeckung
auf das Trimmergehduse auf
und befestigen Sie diese mit
den 3 mitgelieferten Schrauben.

4. Montage des Schnittkreisanzeigers/der Fiihrungs-
rolle

Der Schnittkreisanzeiger - zeigt
den maximalen Fadenschnitt-
kreis an - zum Schutz lhrer wert-
vollen Ziergewachse.

Selbstverstandlich kénnen Sie
lhren Rasentrimmer aber auch
ohne diese Vorrichtungen be-
treiben.

Schnittkreisanzeiger (Abb. 3)
etwas auseinander biegen und
auf beiden Seiten in die vorge-
sehenen Offnungen einsetzen.
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Haltebligel der Fuhrungsrolle
zum Kantenschneiden in die
beiden Offnungen der Schutz-
abdeckung einstecken.

5. Anschluss des Gerates

Die Maschinen kénnen nur an Einphasen-Wechselstrom betrieben wer-
den. Sie sind schutzisoliert nach Klasse Il VDE 0700 und CEE 20 und
kénnen deshalb auch an Steckdosen ohne Schutzleiter angeschlossen
werden. Achten Sie aber vor Inbetriebnahme darauf, dass die Netz-
spannung mit der auf dem Leistungsschild angegebenen Betriebsspan-
nung Ubereinstimmt!

Mindestquerschnitt der Verlangerungsleitung: 1,5 mm?

» Kabelhalter durch Druck auf die Taste X ( Bild 5) nach aussen schwen-
ken.

» Eine Schlaufe der Verlangerungsleitung zur Zugentlastung durch die
Offnung im Griff stecken. Kabelhalter durch Druck auf die Taste X (Bild
6) wieder nach innen schwenken.

» Nach der Arbeit, Kabelhalter durch Druck auf die Taste (Bild 5) nach
aussen schwenken und Leitung herausziehen. Kabelhalter wieder in
den Griff schwenken

6. Ein-, Ausschalten

Zur Inbetriebnahme lhres Rasentrim-
mers:

« Sicheren Stand einnehmen.

« Gerat in beide Hande nehmen.

 Aufrecht stehen, Gerat entspannt
halten.

» Schneidkopf nicht auf dem Boden
aufsetzen!

» Schalter driicken.

* Zum Ausschalten Schalter wieder
loslassen.

Nur RT 1530 D (700 Watt)

ADieses Gerat ist mit einer elektronischen Drehzahiregelung
ausgestattet. Diese bewirkt, dass die Motordrehzahl im
Leerlauf abgesenkt wird und beim Grasschneiden angehoben
wird:

- Motordrehzahl niedrig, wenn der Schneidfaden frei lauft, ohne
Kontakt mit dem Rasen.
- Motordrehzahl hoch, wenn der Schneidfaden Gras schneidet.

Die Drehzahlregelung dient zur Absenkung des Larmpegels und zum
Energiesparen.

7. Zusatzgriff, Neigungswinkel und Rohrlange
einstellen

1. Zusatzhandgriff einstellen:
Sternschraube l6sen (Abb. 8)
und Handgriff in gewlinschte Po-
sition einstellen. Sterngriffschrau-
be wieder festziehen.

2. Rohrldnge einstellen: (Abb. 9)
Schraubhlilse 2 zum Ldésen im
Uhrzeigersinn drehen. Rohr auf
gewlinschte Lange verschieben.
Schraubhllse 2 im Gegenuhrzei-
gersinn wieder festziehen.

3. Neigungswinkel einstellen

(Abb. 10):

Taste 3 nach oben ziehen. Nei-
gungswinkel des Motorteils in
eine von 4 mdoglichen Positionen
einstellen. Zum Einrasten Taste
3 loslassen.

Die beiden mittleren Positionen
sind geeignet, um mit dem Trim-
mer bequem unter Hindernissen,
wie z.B. Blsche oder Sitzmdbel
zu gelangen.

Die untere Position wird zum Kan-
tenschneiden bendtigt, wie im fol-
genden Absatz beschrieben.

4. Einstellung zum Kanten

schneiden (Abb. 11):

Rohrlange auf kirzeste oder
langste Position einstellen, wie
unter Pkt. 2 beschrieben. In die-
ser Position kann nun das gesam-
te obere Giriffteil um 180° gedreht
werden. Auch hierbei kann die
Rohrlange in jede beliebige Posi-
tion eingestellt werden.

Montieren Sie zum Kantenschnei-
den die Fihrungsrolle, wie unter

Abschnitt 4. (Abb. 4) beschrie-
ben.

8. Rasen trimmen

+ Auf kleinen Rasenflachen Trimmer
gleichmaBig hin und her schwin-
gen - zum Mahen groRRer Flachen
ist der Trimmer nicht geeignet.

» Moglichst mit linker Halfte schnei-
den, gemahtes Gras, Staub und
aufgewirbelte Steine o.4. werden
dann nach vorne geschleudert,
weg vom Bediener.

* |[deale Arbeitsbedingungen errei-
chen Sie, wenn Sie das Gerat mit
einer Schragneigung von ca. 30
Grad nach links halten.

12
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9. Schneidfaden verlangern

Kontrollieren Sie die Nylonschnur regelmaRig auf Beschadigung und
ob die Schnur noch die durch die Abschneidklinge vorgegebene Lange
aufweist.

13

Bei nachlassender Schnittleistung:
Gerat einschalten und Uber eine Ra-
senflache halten. Schneidkopf auf
den Boden tippen (Abb. 13). Der
Faden wird durch Auftippen nachge-
stellt, wenn Fadenende(n) mindes-
tens 2,5 cm lang ist.

14

Wenn Fadenende(n) kirzer: Ge-
rat ausschalten, Netzstecker zie-
hen. Spule bis zum Anschlag dri-
cken und Fadenende(n) kraftig
ziehen (Abb. 14). Wenn kein(e)
Fadenende(n) sichtbar - siehe Fa-
denspule erneuern.

Sollte die Schnur langer sein als 8,5
cm, wird sie bei Anlauf automatisch
auf die richtige Lange abgeschnitten
(Abb. 15).

Achtung: Schneidklinge von Gras-
resten befreien, damit Schneideffekt
nicht beeintrachtigt wird.

Vorsicht: Verletzungsgefahr durch
die Schneidklinge

10. Fadenspule erneuern

Zuerst Gerat ausschalten und Netzstecker ziehen. Warten Sie, bis
der Nylonfaden zum Stillstand gekommen ist.

16

Dann beide Verriegelungen 1
seitlich am Schneidkopf driicken
und Schneidkopfdeckel 2 nach
oben abnehmen (Abb.16).

Leere Fadenspule entnehmen
und die neue Spule 3 so ein-
setzen, dass je ein Fadenen-
de seitlich am Schneidkopf aus
der Auslassoése hervorsteht
(Abb.17). Achten Sie darauf,
dass die Feder 4 ordnungsge-
maR unter der Fadenspule sitzt.
AnschlieRend Deckel wieder
aufdriicken. Beide Verriegelun-
gen mussen korrekt einrasten.

17
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11. Stérungen

» Gerat lauft nicht: Prufen, ob Strom vorhanden ist (z.B. durch Versuch
an einer anderen Steckdose oder mittels Spannungspriifer). Falls das
Gerat an einer Steckdose mit Strom nicht lauft, es unzerlegt an unse-
ren Zentralservice oder eine autorisierte Fachwerkstatt einsenden.
Schneidfaden verschwindet in der Fadenspule: Fadenspule (siehe
Fadenspule erneuern) ausbauen, Fadenende durch Ose fiihren und
Spule wieder einsetzen. Falls der Nylonfaden aufgebraucht ist, bitte
neue Spule einsetzen.

Andere Stérungen am Gerét nicht selbst beheben, sondern nur vom
autorisierten Fachmann reparieren lassen.

12. Wartung, Pflege und Aufbewahrung

Vor allen Wartungs- und Pflegearbeiten ist immer der Netzstecker zu

ziehen.

» Gerat grundlich sadubern, besonders die Kuhlluftschlitze.

* Reinigen Sie das Gehause des Gerates mit einem angefeuchteten
Tuch, bei starkerer Verschmutzung evtl. mit etwas mildem Geschirr-
spulmittel. Niemals die Maschine mit Wasser abspritzen.

» Geréat an einem trockenen und sicheren Ort aufbewahren. Vor unbe-
fugter Benutzung (z.B. durch Kinder) schitzen.

13. Reparaturdienst

Der Service erfolgt tiber die Firma Mountfield, deren Laden, spezialisierten
Dienstleistern und tuber deren Handler. Die Adresse und Telefonnummer
der nachstgelegenen Servicewerkstatt finden Sie in der Garantiekarte, im
Telefonbuch "Gelbe Seiten" unter "Garten-Werkzeuge und Maschinen", auf
der Webseite: www.mountfield.cz / Service-Center oder in ihrem Katalog.

14. Entsorgung / Umweltschutz

Wenn lhr Rasentrimmer eines Tages unbrauchbar wird oder Sie ihn nicht
mehr bendtigen, geben Sie das Gerat bitte auf keinen Fall in den Haus-
mull, sondern entsorgen Sie es umweltgerecht. Geben Sie das Gerat
bitte in einer Verwertungsstelle ab. Kunststoff — und Metallteile konnen
hier getrennt und der Wiederverwertung zugefiihrt werden. Auskunft
hierzu erhalten Sie auch von lhrer Gemeinde — oder Stadtverwaltung.
Entsorgen Sie die nicht mehr benétigte Verpackung der Maschine ord-
nungsgemal uber die Altpapierentsorgung.

15. Gewahrleistung- und Garantiebedingungen

Fur dieses Elektrowerkzeug leisten wir unabhangig von den Verpflichtun-
gen des Handlers aus dem Kaufvertrag gegeniiber dem Endabnehmer
wie folgt Garantie:

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit der Ubergabe die
durch Originalkaufbeleg nachzuweisen ist. Bei kommerziellem Einsatz
sowie Verleih reduziert sich die Garantiezeit auf 12 Monate. Ausge-
nommen von der Garantie sind VerschleiRteile und Schaden die durch
Verwendung falscher Zubehorteile, Reparaturen mit Nichtoriginalteilen,
Gewaltanwendungen, Schlag und Bruch sowie mutwillige Motorlberlas-
tung entstanden sind. Garantieaustausch erstreckt sich nur auf defekte
Teile, nicht auf komplette Gerate. Garantiereparaturen durfen nur von
autorisierten Werkstatten oder vom Werkskundendienst durchgefiihrt
werden. Bei Fremdeingriff erlischt die Garantie.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten des Kaufers.
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16. Technische Daten

El. Rasentrimmer RT 1530D
Nennspannung V-~ 230
Nennfrequenz Hz 50
Nennleistung W 500/700
Leerlaufdrehzahl  min-1 10.000 / 7.800
Schnittbreite cm 30
Fadenstarke mm 1,4-1,6
Fadenvorrat m 2x4
Fadenverlangerung Tipp-Auto
Gewicht kg 26/29
Schalldruckpegel dB(A) 86,4/79
(gemessen nach EN 786) K =3,0 dB(A)
Vibration m/s2 3,9
(gemessen nach EN 786) K = 1,5 m/s?

Funkentstort nach EN 55014, EN 61000.
Schutzklasse 1I/VDE 0700 [O]
Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

Die Geréate sind nach den Vorschriften gemal EN 60335-1 und EN
60335-2-91, gebaut und entsprechen voll den Vorschriften des Produkt-
sicherheitsgesetzes.

17. EG-Konformitatserklarung

Wir, MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH, Im Grund 14, D-09430
Drebach, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass der Rasentrimmer
RT 1530 D, auf den sich diese Erklarung bezieht, den einschlagi-
gen Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen der EG-Richtlinien
2006/42/EG (Maschinenrichtlinie), 2006/95/EG (Niederspannungsricht-
linie), 2004/108/EG (EMV-Richtlinie), 2011/65/EU (RoHS-Richtlinie)
und 2000/14/EG (Gerauschrichtlinie) entspricht. Zur sachgerechten
Umsetzung der in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und Ge-
sundheitsanforderungen wurden folgende Normen und/oder technische
Spezifikation(en) herangezogen:

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2010-11

EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13+A14:2010

DIN EN 60335-2-91 (VDE 0700 Teil 91):2004-01; EN 60335-2-91:2003
DIN EN 786:2001-12+Corr.1:2005-05

DIN EN I1SO 12100:201103; EN 1SO 12100:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2:2006; EN 61000-3-3:2008

gemessener Schallleistungspegel * (700W) 86,4 dB (A)
(500W) 95,3 dB (A)

garantierter Schallleistungspegel * 96,0 dB (A)

Prifstelle: DPLF, D-64823 GroRR-Umstadt

Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang V / Richtlinie 2000/14/EG

Das Baujahr ist auf dem Typschild aufgedruckt und zusétzlich anhand der fort-
laufenden Seriennummer feststellbar.

Miinster, 20.10.2014 . Wororr

Gerhard Knorr, Technische Leitung lkra GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen: Gerhard Knorr, KércherstraRe 57, DE-64839 Miinster
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1. Pfedmluva k navodu k obsluze

Tento navod k obsluze ma ulehéit poznani pfistroje, jakoz i vyuziti jemu
odpovidajicich moznosti nasazeni. Navod k obsluze obsahuje dulezité
informace, jak pfistroj odborné a hospodarné vyuzivat, a tim se vyva-
rovat Urazim, vyhnout se opravdm a prostojum a zvysit spolehlivost a
zivotnost pfistroje.

Navod k obsluze musi byt pokazdé k dispozici pfi pouziti pfistroje.
Navod k obsluze si musi precist a dodrzovat kazdé osoba, kterad byla
povéfena praci s pfistrojem, jako napf. ovladanim pfistroje, udrzbou
anebo dopravou pfistroje.

Kromé& navodu k obsluze se v zemi pouZziti, jakoz i na misté nasazeni
platnych a zavaznych pravidel pfedchazeni Urazim, musi dodrzovat i
uznana odborné-technicka pravidla pro bezpe¢nou a odbornou praci,
jakoz i bezpecnostni predpisy patficnych cechovnich spolkd.

1.1. Vyobrazeni a vysvétleni piktogramt

Pouzijte ochranu oéi a sluchu!

Varovani!

Prectéte si navod k obsluze!

Zabrarnite pristupu tfetich osob do nebezpeéného
Useku.

Pfistroj dobiha!

Tento elektricky pfistroj nevystavuijte desti!

Pfi poskozeni nebo preseknuti pfivodniho
kabelu ihned odpojte vidlici ze sité!

Pozor! Ochrana Zivotniho prostfedi! Tento
pfistroj se nesmi likvidovat spolu s domovnim/
komunalnim odpadem. Vyslouzily pfistroj je
zapotfebi odevzdat do sbérnych surovin.

2. Dulezité informace pro Vasi osobni bezpeénost
2.1. Obecné bezpeénostni pokyny

Hodnoty hlukovych emisi na zakladé zakona o bezpecénosti produktl
(ném. ProdSG) resp. smérnice ES o strojnim zafizeni: Hladina akus-
tického tlaku na pracovisti muze vystoupit nad 80 dB (A). V takovém
pfipadé je nutno, aby obsluha pfijala nezbytna ochranna opatfeni (napf.
nosila chranice sluchu).
Pozor: Ochrana proti hluku! Dodrzujte pfi uvadéni do provozu
regionalni pfedpisy.
Pozor: Pfi pouziti elektrickych pfistroji je tfeba dodrzovat k ochrané
pfed zasazenim elektrickym proudem, nebezpe¢im zranéni a vznikem
pozaru nasledujici zasadni bezpecnostni pokyny. Pfectéte si a vezméte
v Uvahu vSechny tyto pokyny dfive, nez uvedenou strunovou sekacku
pouzijete. Bezpec€nostni pokyny dobfe uschoveijte.

Sekacky jsou konstruovany podle posledniho stavu techniky a
uznavanych bezpec€nostné technickych pravidel. Pfesto se mohou pfi
jejich pouziti vyskytnout situace, ohrozujici zdravi a zivot uzivatele nebo
tfetich osob, pfip. poSkozujici sekacku a dalsi vécné hodnoty.

Sekacky se sméji pouzivat pouze v technicky bezvadném stavu,
jakoz i v souladu s uréenim, bezpe€nostnimi pokyny a pokyny ohledné
moznych nebezpedi pfi dodrzovani pokynl v navodu k pouziti! Zejména
je tfeba neprodlené (nechat) odstranit vSechny poruchy, které negativné
ovliviiuji bezpecnost!

Prectéte si peclivé tento navod k pouziti. V kazdém pripadé dodrzujte
pokyny ohledné moznych nebezpeci a bezpeénostni pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynt mize mit za nasledek ohroZeni zivota. V

kazdém pfipadé je nezbytné dodrzovat pokyny k ochrané prfed urazy.
Prectéte si je pred pouzitim této sekacky.

2.2. Uéel pouziti

Strunové sekacky jsou vyhradné uréeny pro dosekavani okrasnych
travnikd, tzn. okrajd travnikd. Jiné nebo tento rozsah prekracujici
pouziti, jako napf. sekéni kefl a Zivych plotl nebo velkoploSnych
travnikd, se povazuje za pouziti v rozporu s jejich uréenim. Za Skody,
které pfi takovém pouziti vzniknou, vyrobce / dodavatel neruéi. Riziko
nese vyhradné uzivatel. Pouziti v souladu s ur€enim zahrnuje dale
dodrzovani navodu na pouziti a dodrzovani podminek provozu a udrzby.
Navod k pouziti ukladejte v dosahu pouziti sekacky.

2.3. Bezpecnostni pokyny

Pozor: V kazdém pfipadé dodrzujte pokyny ohledné moznych
nebezpedi a bezpe¢nostni pokyny
Pfectéte si je pfed pouzitim této sekacky. Navod k pouziti ukladejte v
dosahu pouziti sekacky.

A) Pokyny pro bezpeéné pouziti

a) Pri praci se sekackou noste ochranné bryle nebo ochranu oci,
plné boty s drsnou podrazkou, pfiléhavé pracovni oblecenti,
rukavice a ochranu sluchu.

b) Zékaz obsluhy sekacky pro nezletilé osoby. Sekatka se smi
predat (pujcit) pouze osobam, které jsou podrobné seznameny s
jeji obsluhou.

c) Nezapinejte sekacku, pokud se v blizkosti zdrzuji osoby, zejména
déti, nebo domaci zvirata.

d) Se sekackou pracujte klidné, s rozvahou a pouze pfi dobrém
svétle a podminkach viditelnosti a neohroZujte ostatni! Pracujte
opatrné!

Pfed pouZzitim se musi zkontrolovat, zda pfivodni a prodluzovaci

kabel nevykazuji zndmky poskozeni nebo starnuti. Sekacka na

trdvu se nesmi pouzivat, pokud jsou kabely poskozeny nebo
opotrebeny.

f) Nepouzivejte poskozené kabely, spojky, vidlice a sekaci hlavice.

Pfi neopatrném pouzivani sekacky mohou rotujici sekaci prvky

zpUsobit zranéni rukou a nohou. Motor se smi spoustét az tehdy,

kdyz se v blizkosti sekacich prvki nenachdazeji ruce a nohy.

h) Pozor na zranéni o zafizeni, které slouzi k odfezavani struny.
Po vymeéné civky se strunou nebo po prodlouzeni vlidkna podrzte
sekacku nejprve v normalni pracovni poloze, az potom ji zapnéte.

i) Nikdy nepouzivejte kovové sekaci prvky.

j) Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

k) Pred provadeénim veskerych praci na sekacce, pred ¢isténim a
prepravou vytahnéte vidlici ze zasuvky. Pfed Udrzbou, kontrolou
poskozeni pfivodniho kabelu &i opravou sekacky je nutné vzdy
vytahnout vidlici ze zasuvky.

I) Pravidelné gistéte otvory pro chladici vzduch na krytu motoru.

B) Udrzba
a) Po preruseni a ukonceni prace: Odpojte vidlici! Provedte udrzbu

sekacky (pfi odpojené vidlici): Provadéjte pouze ty udrzbarské

prace, které jsou popsany v navodu k pouziti.

Déti museji byt pod dohledem, aby se zajistilo, ze si s pfistrojem

nebudou hrat.

c) VSechny ostatni prace svérte servisu.

Nikdy nepouzivejte kovové sekaci prvky.

Ze sekaci hlavice se musi pravidelné odstrariovat namotana trava!

f) Sekaci hlavice se musi v kratkych intervalech pravidelné
kontrolovat. Pfi zjevnych zménach (vibrace, hluk) sekacku
okamzité vypnéte. Pevné ji drzte a pfitlacte hlavici k zemi, aby
se zastavila, pak vytahnéte vidlici ze zasuvky. Zkontrolujte sekaci
hlavici - pozornost vénuijte trhlinam.

g) Poskozenou sekaci hlavici okamzité nechte vyménit i v pfipadé
zdanlivé nepatrnych vlasovych trhlin. PoSkozenou sekaci hlavici
neopravujte.

h) Pravidelné Cistéte otvory pro chladici vzduch na krytu motoru.

i) Plastové casti Cistéte vihkym hadfikem. Mechanické Cdistici
pfipravky by mohly umélou hmotu poskodit.

j) Sekacku nikdy nestfikejte proudem vody!

k) Sekacku ukladejte na suchém misté.

o

e

c

e

C) Obecné pokyny

1. Pfed pouzitim je nutné si pfecist navod k pouziti!
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2. Uzivatel by si mél od prodejce nebo odbornika nechat predvést
bezpecné zachazeni se sekackou.

3. Pred pouzitim se musi zkontrolovat, zda pfivodni a prodluzovaci
kabel nevykazuji znamky poskozeni nebo starnuti. Sekacka na travu
se nesmi pouzivat, pokud jsou kabely poskozeny nebo opotiebeny.

4. Dojde-li k poSkozeni kabelu béhem prace se sekackou, musi se
kabel okamzité odpoijit od sité. Kabelu se nedotykejte dfive, nez bude
odpojen od sité.

5. Nepouzivejte poskozené kabely, spojky, vidlice a sekaci hlavice.

6. Pozor! Nebezpeci! Sekaci prvky po vypnuti motoru dobihaji. Vznika
nebezpeci Urazl na prstech rukou a na nohou!

7. Prodluzovaci kabel drzte tak, aby se nedostal do kontaktu s rotujici
nylovovou strunou.

8. V zajmu bezpecného provozu se doporucuje napajet sekacku pres
proudovy chrani¢ s vybavovacim proudem max. 30 mA. DalSi infor-
mace vam sdéli elektroinstalatér.

9. Pfed kazdym pouzitim sekaCky se musi zkontrolovat jeji spravna
funkce a predepsany, provozné bezpecny stav. Zejména je dllezité
zkontrolovat pfivodni kabel a prodluzovaci kabel, vidlici, spina¢ a
sekaci hlavici.

10.VAROVANI: Napajeci kabel smi ménit pouze vyrobcem autorizovany
servis nebo elektrikar.

11.Pouzivejte pouze kabely, které odpovidaji danym predpistim. Vidlice
a spojky prodluzovacich kabell musi byt chranény pred odstrikujici
vodou. Sekacka se smi provozovat pouze s bezvadnym ochrannym
zafizenim, zvlastni pozornost je nutné vénovat pevnému usazeni
sekaci hlavice.

12.Vidlici neodpojujte ze zasuvky tahem za kabel, ale za vidlici.

13.S prodluzovacim kabelem manipulujte vzdy tak, aby se neposkodil a
netvofil vam prekazky v chizi.

14.Nepfetahujte prodluzovaci kabel pfes hrany, ostré nebo Spicaté
predmeéty, ani jej nelamte, napf. pode dvefmi a v oknech.

15.PFi prepravé sekacky na kratkou vzdalenost (napf. na jiné misto)
uvolnéte spinac¢ a odpojte vidlici.

4) Pokyny pro pouziti

1. Pfi praci musi byt namontovan ochranny S§tit vyzinaci hlavice a
strunova sekacka natoéena ochrannym stitem k obsluze.

2. Pri praci se sekackou noste ochranné bryle nebo ochranu o¢i, plné
boty s drsnou podrazkou, pfiléhavé pracovni obleceni, rukavice a
ochranu sluchu.

3. Sekacku na travu drzte vzdy pevné obéma rukama - dbejte na
stabilni a bezpe¢nou polohu.

4. V neptehledném, husté porostlém terénu pracujte se zvySenou
pozornosti!

5. Sekacku nenechavejte stat za desté venku.

6. Nesekejte mokrou travu! Sekacku nepouzivejte v desti!

7. Pozor na nebezpeci sklouznuti na svazich nebo na nerovném terénu.

8. Svahy sekejte napfi¢ sklonu. Pozor pfi otaceni!

9. Dejte pozor na pafezy a kofeny, o které mlzete zakopnout!

10.Vyvarujte se pouzivani sekacky pfi Spatnych povétrnostnich podmin-
kach, zejména pokud existuje riziko bourky.

11.Vysoké otacky sekacky a privodni kabel v sobé skryvaji zvySené
nebezpedi. Proto je nezbytné pfi praci se sekackou dodrzovat
zvlastni bezpe¢nostni pokyny.

12.Uzivatel by si mél od prodejce nebo odbornika nechat predvést
bezpetné zachazeni se sekackou.

13.Tento pfistroj neni uréeny k pouzivani osobami (véetné déti), které
maji snizené psychické, senzorické nebo dusSevni schopnosti a/ nebo
které nemaji dostatek zkuSenosti a / nebo nemaji dostatek znalosti,
s vyjimkou pfipadl, kdy na né dohlizi osoba zodpovédna za jejich
bezpecnost nebo je tato osoba poudila o pouzivani tohoto pfistroje.

14.V kazdém pripadé predejte spolu se sekackou i navod k pouziti.
Mladistvi do 16 let nesmi pfistroj pouzivat.

15.Uzivatel je zodpovédny za tfeti osoby nachazejici se v pracovni
oblasti pfistroje.

16.0soby, které se sekackou pracuji, musi byt zdravé, odpocinuté a
v dobré kondici. Nezapomente na v€asné prestavky v praci! - Se
sekackou nepracujte pod vlivem alkoholu, omamnych latek ¢i 1éku,
které snizuji schopnost rychlé reakce.

17.V okruhu 15 m se nesmi zdrzovat ani dal$i osoby / déti, ani zvifata,
protoze se od rotujici sekaci hlavice mohou odrazet kameny apod.

Dulezité pokyny pro zachovani zaruénich naroku:
+ Udrzujte vstupni vzduchové otvory v Cistoté, aby se mohl motor chladit.
» Nepracujte se strunou del$i, nez jak nastavuje fezaci bfit.

» Pouzivejte pouze strunu o praméru max. 1,4-1,6 mm a originalni civku
(nejlépe nasi originalni strunu).

 Netlaéte sekaci hlavici k zemi, tim brzdite spustény motor.

+ Predchazejte narazdm sekaci hlavice na tvrdy podklad, jinak ztrati
hfidel motoru vyvazenost.

3. Montaz ochranného Sstitu

Nasadte ochranny §tit na plast
sekacky a upevnéte jej pomoci 3
dodanych $roub(.

4. Montaz ukazatele zabéru seceni / vodici
kolecko

Ukazatel zabéru seceni -
zobrazuje maximalni vysekavany
kruh struny - na ochranu
cennych okrasnych rostlin.

Samoziejmé mulzete svou
strunovou sekacku pouzivat i
bez tohoto zafizeni.

Ukazatel zabéru seceni (obr.
3) poneékud vyhnéte od sebe
a vsadte na obou stranach do
uréenych otvord.

Pfidrzovaci  tfmen  vodiciho
kolecka k ofezavani hran
travniku vsadte do obou otvoru
ochranného krytu.

5. Pripojeni sekacky

Sekacky Ize provozovat pouze na jednofazovy stfidavy proud. Jsou
izolovany podle tfidy ochrany Il VDE 0740 a CEE 20. Pfed zapnutim se-
kacky zkontrolujte, zda napéti sité souhlasi s provoznim napétim, které
je uvedeno na typovém Stitku.

Minimalni prafezy vodi€l prodluzovaciho kabelu: 1,5 mm?
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« Uchyt kabelu vysurite stisknutim tlagitka (obrazek 5) smérem ven.

+ Smycku prodluzovaciho kabelu k tahovému odlehceni viozte do Gchytu
v rukojeti. Uchyt kabelu stisknutim tladitka (obrézek 6) znovu zasunte
smérem dovnitf.

» Po ukonceni prace Uchyt kabelu stisknutim tlacitka (obrazek 5) vysunte
smérem ven a kabel vytahnéte, Uchyt kabelu znovu zasurite do rukojeti.

6. Zapnuti a vypnuti

Pfi spousténi sekacky na travu:

» Zaujméte stabilni postoj.

» Uchopte sekacku do obou rukou.

« Stlijte zpfima a sekacku drzte vol-
né.

» Nepokladejte sekaci
zem!

« Stisknéte spinac.

* Pro vypnuti sekacky spina¢ opét
uvolnéte.

hlavici na

2 Pouze RT 1530 D (700 Watt)

Tento pfristroj je vybaveny elektronickou regulaci otacek. Tato
zpusobuje, Zze otacky motoru za chodu naprazdno klesnou a
pfi sekani travy se zvysi:

- Otacky motoru budou nizké, pokud sekaci lanko bézi volng, bez
kontaktu s travnikem.

- Otacky motoru budou vysoké, pokud sekaci lanko seka travnik.

Tato regulace otacek slouzi ke snizeni hladiny hluku a k isporam energie.

7. Nastaveni predni rukojeti, uhlu sklonu a délky
trubky

1.Nastaveni predni rukojeti:
Povolte Sroub s hvézdicovou
matici (obr. 8) a rukojet nastavte
do pozadované polohy. Sroub
s hvézdicovou matici opét
utahnéte.

2.Nastaveni délky trubky (Obr. 9):
Sroubovaci pouzdro 2 povolte
oto¢enim ve sméru hodinovych
ruCicek. Trubku posuiite na
pozadovanou délku. Sroubovaci
pouzdro 2 opét utahnéte proti
sméru hodinovych rucicek.

3. Nastaveni uhlu sklonu (obr. 10):
Tlagitko 3 vytahnéte nahoru. Uhel
sklonu motorové ¢asti nastavte do
jedné ze 4 moznych pozic. Tlagit-
ko 3 pustte, aby motorové jednot-
ka v nastavené pozici zapadla.
Obé stfedni pozice jsou vhodné
k tomu, abyste se pohodiné se
sekackou dostali pod prekazky,
napf. kfovi nebo lavicky.

Dolni pozici potfebujete k osekani
hran tak, jako je popsano v nasle-

10

dujicim odstavci.

4. Nastaveni k sekani hran (obr.
11): Délku trubky nastavte do nej-
kratsi nebo nejdelsi polohy, jak je
popsano v bodu 2. V této pozici
je nyni mozné celou horni ¢ast
rukojeti otocit o 180°. Také pfitom
je mozné délku trubky nastavit na
libovolnou délku.

K ofezavani hran namontujte vo-
dici kolec€ko, jak je popsano v ¢asti
4 (obr. 4)

8. Seceni travniku
12

* Na malych plochach rovnomér-
né prejizdéjte sekackou sem a
tam - k se€eni vétSich ploch neni
sekacka vhodna.
Secte podle moznosti levou po-
lovinou, pak se posecena trava,
prach a zvifené kaminky apod.
odhazuji dopfedu, tedy smérem
od obsluhy.
+ Idedlni pracovni podminky do-
sahnete, kdyZz budete sekacku
drzet se sklonem cca 30 stupfiu

doleva.

9. Nastaveni délky vyzinaci struny

Pravidelné kontrolujte nylonovou strunu, zda neni poSkozena a zda ma
délku, nastavenou fezacim bfitem.

Pfi  klesajicim vykonu: Sekacku
spustte a podrzte ji nad travnikem.
Sekaci hlavici se lehce dotknéte
zemé (obr. 13). Struna se nastavi,
pokud je dlouh& alespon 2,5 cm.

13

Kdyz je struna kratSi, sekacku
vypnéte a odpojte od sité. Nastavec
civky stisknéte az nadoraz a silou
zatahnéte za konec struny (obr. 14).
Pokud neni konec struny vidét - viz
bod ,vyména civky*.

14
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Vase sekacka ma Cepel k ufezavani
struny, kterd zkrati vyzinaci strunu
pokazdé na spravnou délku (zob.
15).

Pozor: Rezaci niiz se musi &istit od
zbytk( travy, aby se nesnizil fezaci
efekt.

Pozor: Nebezpedi
odfezavaci nozik.

poranéni o

10. Vymeéna civky se strunou

Nejdiive sekaCku vypnéte a vytahnéte sifovou vidlici. Pockejte
chvili, az se nylonova struna zastavi.

16 Poté stisknéte obé zapadky 1 po
strané vyzinaci hlavy a odklop-
te nahoru kryt vyzinaci hlavy 2
(obr.16).

Vyjméte prazdnou civku a na-
sadte novou civku 3 tak, aby
konce strun vy¢nivaly z vystup-
nich otvord na boku vyzinaci
hlavy (obr. 17). Dbejte na to,
aby pruzina 4 byla radné usaze-
na pod civkou. Nakonec znovu
nasadte kryt. Obé zapadky musi
fadné zaskocit.

11. Poruchy

+ Sekacka nebézi: Zkontrolujte, zda je zajistén pfivod proudu (napf. po-
kusem na jiné zasuvce nebo pomoci zkouSecky napéti). V pfipade, ze
sekacka nebézi pfi zapojeni do zasuvky pod proudem, zaSlete sekacku
nedemontovanou naSsemu centralnimu servisu nebo do autorizované
opravny.

» Sekaci struna zapadne do krytu civky: Civku demontujte (podle
pokyn( pod bodem ,Vymeéna civky se strunou*), proviéknéte konce
struny otvory a civku opét namontujte. Pokud je nylonova struna jiz
spotfebovana, nasadte novou civku nebo kazetu.

Jiné poruchy sekacky neodstranujte vlastnimi silami, ale za$lete sekacku
k opravé do autorizované opravny.

12. Ukladani

Pred véemi Udrzbarskymi pracemi a péci o pilu se musi pokazdé vytah-

nout vidlice ze sité.

» Sekacku fadné ocistéte, zejména pfivodni vzduchové otvory.

* Nepouzivejte k ¢isténi vodu.

» Sekacku ulozte na suché a bezpecné misto. Chrante ji pfed neoprav-
nénym pouzitim (napf. pred détmi).

13. Opravy

Servis provadi firma MOUNTFIELD ve svych prodejnach a
specializovanych servisech a pfes své dealery. Adresu nejblizSiho
servisu naleznete v katalogu Mountfield nebo na webovych strankach
www.mountfield.cz.

14. Likvidace a ochrana zivotniho prostiedi

Kdyz Vas pristroj jednoho dne doslouzi nebo jej jiz nebudete potfebovat,
v zadném pfipadé pfistroj neodhazujte do domovniho odpadu, nybrz jej
zlikvidujte ekologicky. Prosime, abyste pfistroj odevzdali v povéfené sbérné
k ekologické likvidaci.

Zde je mozné separovat plastové a kovové dily a postoupit je k opétov-
nému zpracovani. Informace k tomuto tématu obdrzite na spravé Vasi
obce nebo mésta.

15. Zarucni podminky

Nezavisle od zavazku prodejce vyplyvajiciho z kupni smlouvy vGiéi konec¢nému
odbérateli poskytujeme na toto elektrické zafizeni nasledujici zaruku:

Zarucni doba je 36 mesicu a zacina predanim, které je treba prokazat originalnim
pokladnim dokladem. U komercniho uzivani a pujcovani se zarucni doba snizuje
na 12 mesicu. Zaruka se nevztahuje na dily podléhajici rychlému opotrebeni, ba-
terii a na Skody vzniklé v dusledku pouzivani nespravného prislusenstvi a oprav za
pouziti ne originalnich dilu a v dusledku pouziti nasili, tderu nebo rozbiti a svévol-
ného pretizeni motoru. V ramci zaruky se provadi pouze vymena defektnich dilu,
a ne kompletnich pristroju. Opravy v zaruce smeji provadet pouze autorizované
opravny nebo podnikovy servis. V pripade cizich zadsahu zaruka zanika.

Porto, zasilatelské jakoZz i nasledné naklady nese kupuijici.

16. Technicka data

Strunova sekacka na travu RT 1530D
Jmenovity pfikon V-~ 230
Jmenovitd frekvence Hz 50

Jmenovity pfikon W 500 /700
Otacky pfi béhu naprdzdno min”' 10.000 / 7.800
Sitka zabéru cm 30

Primér struny mm 1,4-1,6

Délka struny v civce m 2x4

Posuv struny Automatika priklepem
Hmotnost kg 26/29
Hladina akustického tlaku  dB(A) 86,4 /79

(podle EN 786) K = 3,0 dB(A)
Hladina zrychleni viorace  m/s2 3,9

(podle EN 786) K = 1,5 m/s?

PFistroj je odruSen podle EN 55014 a EN 61000.
Ochranné tfida: [I/VDE 0700 [O]

Technické zmény vyhrazeny.
Pristroje jsou zkonstruované podle predpist, EN 60335-1 a EN 60335-
2-91, a v pIné mife vyhovuji pfedpisiim Zakona o bezpecnosti produktu.
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17. ES Prohlaseni o shodeé

My, MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH, Im Grund 14, D-09430
Drebach, timto prohlasujeme ve vyhradni odpovédnosti, ze produkty
sekacka na travu RT 1530 D, na které se toto prohlaSeni vztahuje, od-
povidaji pfislusnym bezpec¢nostnim a zdravotnim pozadavkim smérnice
2006/42/ES (Smérnice o strojich), 2004/108/ES (smérnice o elektro-
magnetické slucitelnosti), 2011/65/EU (smérnice o RoHS) ve 2000/14/
ES (smérnice o hluku) v€etné zmén. Pfi fadné aplikaci bezpecnostnich a
zdravotnich pozadavkd, uvedenych ve jmenovanych smérnicich ES, byly
vyuzity nasledujici normy a / nebo technické specifikace:
DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2010-11
EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13+A14:2010
DIN EN 60335-2-91 (VDE 0700 Teil 91):2004-01; EN 60335-2-91:2003
DIN EN 786:2001-12+Corr.1:2005-05
DIN EN ISO 12100:201103; EN ISO 12100:2010
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2/A2:2008
EN 61000-3-2:2006; EN 61000-3-3:2008
mérend hladina akustického vykonu * (700W) 86,4 dB (A)

(500W) 95,3 dB (A)
zaru¢ena hladina akustického vykonu * 96,0 dB (A)
* Pojmenované misto: DPLF, D-64823 Grof3-Umstadt
Rizeni k prohlaeni o shodé podle piilohy VI / smémice 2000/14/ES
Rok vyroby je vytlateny na typovém Stitku a dodate¢né se da zjistit podle pokra-
Eujiciho sériového d&isla.
Minster, 20.10.2014 Koorr

Gerhard Knorr, Téchnické vedeni lkra GmbH

Archivace technickych podkladu:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Miinster
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1. Predslov k navodu na obsluhu

Tento navod na obsluhu slizi na ulahéenie oboznamenia sa so strojom
a s jeho spravnym pouzitim. Navod na obsluhu obsahuje dblezité infor-
macie o bezpe¢nom, odbornom a hospodarnom pouzivani stroja, kto-
rych dodrziavanim zabranite nebezpecenstvam, znizite nutnost oprav a
vypadkov a zvysite Zivotnost stroja. Navod na obsluhu musi byt neustale
k dispozicii na mieste pouzitia stroja.

Navod na obsluhu je povinne precitat a dodrziavat kazda osoba, pove-
rend pracou so strojom, napr. jeho ovladanim, udrzbou alebo prepravou.
Okrem navodu na obsluhu a zavaznych predpisov o ochrane zdravia,
platnych v krajine a mieste pouZitia, je nutné dodrziavat aj uznavané
odborné technické pravidla bezpec¢nej a odbornej prace, ako aj predpisy
o ochrane zdravia prislusnych profesijnych zdruZeni.

1.1. Obrazky a vysvetlenie piktogramov

Noste chranice zraku a sluchu!

Varovanie!

Precitajte si navod na pouzitie!

Zabrante tretim osobam v pritomnosti v
nebezpecnej oblasti

Nastroj po vypnuti dobieha

Nevystavuijte toto elektrické naradie dazdu

Pri poSkodeni alebo prerezani privodného kabla
okamzite vytiahnite zastrcku zo siete

Pozor Ochrana zivotného prostredia! Tento
pristroj sa nesmie likvidovat spolo¢ne s domovym/
komunalnym odpadom. Vyslazily pristroj je
potrebné odovzdat do zbernych surovin.

2. Dolezité pokyny pre Vasu osobnu bezpecnost

2.1. Zakladné bezpenostné predpisy

Udaje o emisii hluku podra zakona o bezpeénosti vyrobkov (ProdSG) prip.
smernice ES o strojovych zariadeniach: Hladina akustického tlaku na pra-
covisku moze presiahnut 80 dB (A). V takom pripade je potrebné vykonat
opatrenia na ochranu uzivatela proti hluku (napr. nosenie ochrany sluchu).

A Pozor: Ochrana proti hluku! Pri spusteni do prevadzky dodrzujte
regionalne predpisy.

Pozor: Pri pouziti elektrickych nastrojov je nutné dodrziavae zasady bez-
pecnosti proti elektrickym Grazom a proti poziarom. Preitajte si a vezmite
do Gvahy vSetky tieto pokyny skor, nez dany elektricky nastroj pouzijete.
Bezpec€nostné pokyny dobre uschovajte.

Kosacky su konstruované podla posledného stavu techniky a uznavanych
bezpecnostno-technickych pravidiel. Aj napriek tomu sa mézu pri ich po-
uziti vyskytnle situacie ohrozujlce zdravie a Zivot uZivatela alebo tretich
osbb, prip. poSkodzujuce kosacku a alSie vecné hodnoty.

Kosacky sa smu pouzivae iba v technicky bezchybnom stave, ako aj
v sulade s urenim, bezpecnostnymi pokynmi a pokynmi tykajucimi sa
moznych nebezpeci pri nedodrzani navodu na pouzitie. Hlavne je nutné
neodkladne (nechae) odstranie vSetky poruchy, ktoré negativne ovplyvnuju
bezpecnose!

Pozorne siprecitajte tento navod na pouzitie. V kazdom pripade dodrzujte
pokyny ohladne oznych nebezpeci a bezpecnostné pokyny.
Nedodrzanie tychto pokynov m6Zze mae za nasledok ohrozenie zivota. V
kazdom pripade je nevyhnutné dodrZovae predpisy o Urazovej prevencii.
Precitajte si ich pred pouzitim tejto kosacky.

2.2 Uel pouzitia

Kosacky st vyhradne ur€ené ku koseniu okrasnych travnikov. Iné, alebo
tento rozsah prekracujuce pouzitie, ako napr. kosenie krikov a zivych
plotov, alebo velko-plosnych travnikov, sa povazuje za pouzitie v rozpore
s uréenim. Za Skody, ktoré pri takomto pouziti vzniknu, vyrobca/dodava-
tel neru€i. Riziko nesie vyhradne uzivatel. PouZitie v sulade s uréenim
zahrnuje aj dodrziavanie navodu na pouzitie a dodrziavanie podmienok
inSpekcie a udzby.

Navod na obsluhu uschovavajte na mieste pouzitia kosacky.

2.3. Bezpenostné pokyny

A Pozor: V kazdom pripade dodrzujte pokyny ohladne oznych nebez-

peci a bezpe€nostné pokyny

Precitajte si ich pred pouzitim tejto kosacky. Navod na obsluhu uscho-

vavajte na mieste pouzitia kosacky.

A) Pokyny pre bezpec¢né pouzitie
a) Pri praci s kosackou noste ochranné okuliare, alebo ochranu

o¢i, plnd obuv s drsnou podrazkou, priliehavé pracovné oblecenie,
rukavice a ochranu sluchu.

b) Zakaz obsluhy kosacky pre neplnoleté osoby. Kosacka sa smie
predat (poZi¢af) len osobam, ktoré st podrobne obozndmené s jej
obsluhou.

c) Nezapinajte kosacku pokial sa v blizkosti zdrZuju osoby, hlavne
deti, alebo doméce zvierata

d) S kosackou pracujte k fudne, s rozvahou a len pri dobrom
svetle a podmienkach viditelnosti a neohrozujte ostatnych! Pra-
cujte opatrne!

e) Pred pouzitim sa musi skontrolova, ¢i privodny a predizovaci
kabel nevykazuje zndmky poskodenia, alebo starnutia. Kosacka
na trdvu sa nesmie pouziva, pokial st kable poskodené alebo
opotrebované.

f) Nepouzivajte poSkodené kéble, spojky, zastréky a sekacie hlavice.

Pri neopatrnom pouzivani kosacky m6zu rotujuce sekacie prvky

spbsobi zranenie ruk a néh. Motor sa smie spusti az vtedy, ked

sa v blizkosti sekacich prvkov nenachédzaju ruky a nohy.

h) Pozor na zranenie o zariadenie, ktoré slizi k odrezavaniu vlakna.
Po vymene cievky s vlaknom, alebo po predlZeni viakna podrzte
kosacku najprv v normalnej polohe, az potom ju zapnite.

i) Nikdy nepouzivajte kovové sekacie prvky.

j) Pouzivajte iba origindlne nahradné diely.

k) Pred za€atim akejkolvek prace na kosacke, pred Cistenim a pre-
pravou vytiahnite zastrc¢ku zo zasuvky. Pred spustenim, Cistenim,
alebo kontrolou elektrickej pripojky pristroja je potrebné pristroj
vypnut a vytiahnut zastré¢ku zo zasuvky.

I) V pripade potreby vycistite otvory pre chladiaci vzduch na kryte
motora.

B) Udrzba

a) Po preruSeni a ukonceni prace: Odpojtezastréku! Urobte udrzbu
kosacky (pri odpojenej zastréke): Vykonavajte iba tie udrzbarske
prace, ktoré su popisané v navode na pouzitie.

b) Na deti je potrebné dohliadat, aby sa zaistilo, Ze sa s pristrojom
nebudd hrat.

c) VSetky ostatné prace zverte servisu.

d) Nikdy nepouzivajte kovové sekacie prvky.

e) Zo sekacej hlavy sa musi pravidelne odstrarova trava.

f) Sekacia hlava sa musi v kratkych intervaloch pravidelne kontrolo-
va. Pri zjavnych zmenéch (vibracia, hluk) kosacku okamzite vyp-
nite a pevne uchopte. Pritlacte ju k zemi, aby sa zastavila hlavica,
potom odpojte zastréku. Skontrolujte sekaciu hlavicu - pozornos
vemuijte trhlinam.

g) Poskodenu sekaciu hlavicu okamzite nechajte vymeni - v pripade
zdanlivo nepatrnych vlasovych trhlin. Poskodenu sekaciu hlavicu
neopravuijte.

h) V pripade potreby vycistite otvory pre chladiaci vzduch na kryte
motora.

i) Plastové CGasti Cistite vihkou handrou. Mechanické Cistiace pri-
pravky by mohli umeld hmotu poskodi.

j) Kosacku nikdy necistite pridom vody.

k) Kosacku skladujte na suchom mieste.

Qe

C) Obecné pokyny
1. Pred pouzitim pristroja si pozorne precitajte navod na obsluhu.
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2. Uzivatel by si mal od predajcu alebo odbornika nechat predviest
bezpecéné zaobchadzanie s kosackou.

3. Pred pouzitim sa musi skontrolova, ¢i privodny a prediZzovaci kabel
nevykazuje znamky poskodenia, alebo starnutia. Kosacka na travu sa
nesmie pouziva, pokial si kable poSkodené alebo opotrebované.

4. Ak dbjde k poskodeniu kabla v priebehu prace, musi sa kabel okam-
zite odpoji od siete. Kabla sa nedotykajte skér, nez bude odpojeny
od siete.

5. Nepouzivajte poskodené kable, spojky, zastréky a sekacie hlavice.

6. Pozor! Nebezpecenstvo! Sekacie prvky po vypnuti motora dobiehaju.
Vznik& nebezpecenstvo Urazu na prstoch rik a noh!

7. PredlZzovaci kabel drzte tak, aby sa nedostal do kontaktu s rotujucim
plastovym viaknom.

8. Zastrcka musi by vybavena ochrannym spinaom proti chybnému
prudu, prip. sa musi tento spina¢ zapoji do privodu. DalSie informa-
cie vam poskytne elektroinstalatér. V zaujme bezpecného pouzitia
sa doporucuje zapaja kosacku cez ochranné zariadenie (RCD) s
chybnym pridom do 30mA.

9. Pred kazdym pouzitim kosacky sa musi skontrolova jej spréavna funk-
cia a predpisany, prevadzkovo-bezpecny stav. Hlavne je dblezité
skontrolova privodny kébel a predizovaci kabel, zastr¢ku, spinac a
sekaciu hlavicu.

10.VAROVANIE: Napdjaci kabel tohto travnikov mozno menit iba vyrob-
ca, sluzby zakaznikom alebo elektrikar.

11.Pouzivajte iba kable, ktoré zodpovedaju danym predpisom. Zastrcka
a spojky predizovacich kéblov musia by chranené pred striekajucou
vodou. Kosacka sa smie pouziva len so spolahlivym ochrannym
zariadenim, zvlastnu pozornos je treba venova pevnému usadeniu
sekacej hlavice.

12.Zastréku neodpojujte zo zadsuvky ahom za kabel, ale za zastrcku.

13.S predizovacim kablom manipulujte vzdy tak, aby sa neposkodil a
netvoril vam prekazky pri praci.

14.Neposuvajte predizovaci kdbel cez hrany, ostré alebo $picaté pred-
mety, ani ho nelamte, napr. pod dverami a v oknach.

15.Pri preprave kosacky na kratku vzdialenos (napr. na iné miesto)
uvolnite spina¢ a odpojte zastrcku.

D) Pokyny na pouzitie

1. Ochranny kryt musi by pri spustani kosacky na strane tela.

2. Pri praci s kosaCkou noste ochranné okuliare, alebo ochranu o¢i,
plnG obuv s drsnou podrazkou, priliehavé pracovné oble€enie, ruka-
vice a ochranu sluchu.

3. Kosacku na travu drzte pevne obidvoma rukami - dbajte na stabilnu
a bezpecnu polohu.

4. V neprehlfadnom, hustom, zarastenom teréne pracujte so zvySenou
pozornos ou!

5. Kosacku nenechavajte sta vonku na dazdi.

6. Nekoste mokru travu! Kosacku nepouzivajte v dazdi!

7. Pozor na nebezpeenstvo zoSmyknutia na svahoch, alebo nerovnych
terénoch.

8. Svahy koste naprie¢ sklonu. Pozor pri otacani!

9. Davajte pozor na kmene a korene, na ktorych sa mozete potknu .

10.Vyvarujte sa pouzivania travnikov na zlé poveternostné podmienky,
najma ak existuje riziko barky.

11.Vysoké otacky kosaCky a privodny kabel v sebe skryvaju zvlastne
nebezpedenstvo. Preto je potrebné pri praci s kosac¢kou dodrZiavaf
zvlastne bezpecénostné pokyny.

12.Uzivatel by si mal od predajcu alebo odbornika nechat predviest
bezpeéné zaobchadzanie s kosackou.

13.Tento pristroj nie je urCeny pre obsluhu osobami (vratane deti) so
znizenymi fyzickymi, motorickymi alebo psychickymi schopnostami a
/ alebo ktoré nemaju dostatok skusenosti a / alebo znalosti s vynim-
kou pripadov, kedy na takéto osoby dohliada osoba zodpovedna za
ich bezpecnost alebo dostali od takejto osoby instruktaz, ako tento
pristroj pouZivat.

14.V kazdom pripade predajte spolu s kosackou aj navod na pouzitie.
Mladistvi pod 16 rokov nesmu pristroj pouzivat.

15.Uzivatel je zodpovedny za tretiu osobu nachadzajicu sa v pracovnej
oblasti pristroja.

16.0soby, ktoré s kosaCkou pracuju, musia byt zdravé, oddychnuté a
v dobrej kondicii. Nezabudnite na prestavky pri praci. S kosackou
nepracujte pod vplyvom alkoholu, alebo omamnych latok.

17.V okruhu 15m sa nesmu zdrzovat ani dalSie osoby/deti, ani zvierata,
pretoZe od rotujlcej hlavice sa mbézu odrazat kamene apod.

Délezité pokyny pre zachovanie zaru€nych narokov:

 Udrzujte vstupné vzduchové otvory v Cistote, aby sa mohol motor chladi.

» Nepracujte s vlaknom dlh§im, nez ako nastavuje rezaci brit.

» Pouzivajte iba Specialne prvky a originalne cievky o priemere max.
1,4-1,6 mm (najlepSie nase originalne vlakno).

* Netlaéte sekaciu hlavu k zemi, tym ubrzdite spusteny motor.

» Predchddzajte narazom sekacej hlavice o tvrdy podklad, inak strati
hriadel motora vyvazenos.

3. Montaz ochranného krytu

Nasadte ochranny &tit na plast
kosacky a upevnite ho pomocou
3 dodanych skrutiek.

4. Montaz indikatora kruhového rezu/vodiaceho
valceka

Indikator kruhového rezu
zobrazuje maximalny kruhovy
rez struny - na ochranu vasich
vzacnych ozdobnych rastlin.
Samozrejme, vasu vyzinacku
moézete pouzivat aj bez tohto
zariadenia.

Indikator kruhového rezu (obr. 3)
trochu ohnite smerom od seba a
na oboch stranach nasadte do
preduréenych otvorov.

Sponu vodiaceho valceka pre
vyzinanie okrajov zasunte do
oboch  otvorov  ochranného
krytu.
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5. Pripojenie kosack

Kosacka sa m6ze prevadzkova len na jednofazovom striedavom pru-
de. Su izolované podra triedy Il VDE 0700 a CEE 20. Pred zapnutim
kosacky skontrolujte, Ci napéatie siete suhlasi s prevadzkovym napatim,
ktoré je uvedené na vykonovom Stitku.

Minimalne prierezy predizovacieho kabla:

Y
f:i’

1,5 mm?2

« Drziak kabla zatlatenim tladidla (obrazok 5) posurite smerom von.

« Slu¢ku predizovacieho kabla koli tahovému odfahéeniu prestréte cez
otvor v rukovati. Drziak kabla pomocou stlacenia tla¢idla (obrazok 6)
znovu posunte smerom dovndtra.

» Po ukonceni prace kébel vytiahnete rovnakym spdsobom ako pri vkla-
dani.

6. Zapnutie a vypnutie

Pri spu$ ani kosacky na travu:

+ Zaujmite stabilny postoj.

+ Uchopte kosacku obidvoma rukami.

» Stojte priamo a kosacku drzte
volne.

» Nekladte sekaciu hlavu na zem!

« Stisnite spinac.

» Opéatovnym stisnutim spinaca sa
kosacka vypina.

Len RT 1530 D (700 Watt)

Tento pristroj je vybaveny elektronickou regulaciou otacok.
Tato sposobuje, ze otacky motora pri chode naprazdno
klesaju a pri sekani travy sa zvysia:

- nizke otacky motora, pokial sekacie lanko bezi navolno, bez
kontaktu s travnikom.

- vysoké otacky motora, pokial sekacie lanko seka travu.

Regulacia otacok sluzi na znizenie hluénosti a na Usporu energie.

7. Nasjavenie dodatoénej rukovate, uhla sklonu
a dlzky rary

1. Nastavenie pridavného drza-
dla: Uvolnite hviezdicovu skrutku
(obr. 8) a drzadlo nastavte do
pozadovanej polohy. Hviezdicovu
skrutku opat pevne utiahnite.

2. Nastavenie dizky rary (obr. 9):
skrutku 2 uvolnite pootoenim v
smere hodinovych ruci¢iek. Raru
nastavte na pozadovanu dizku.
Skrutku 2 opat pevne utiahnite
proti smeru hodinovych ruciciek.

3.Nastavenie uhla sklonu (obr.
10): Tlacidlo 3 potiahnite smerom
nahor. Uhol sklonu motorovej ¢as-
ti nastavte do jednej z 3 moznych
poldh. Tlacidlo 3 pustite, aby ruko-
vat v nastavenej polohe zapadla.
Stredna poloha je vhodna k tomu,
aby ste sa pohodine s kosackou
dostali pod prekazky, napr. kricky
alebo lavicky.
Dolna poloha je potrebna na skla-
povanie porastu tak, ako je popi-
sané v nasledujucom odstavci.

4.Nastavenie pre skalpovanie po-
rastu (obr. 11): Dizku riry nastav-
te do najkratSej alebo najdlhsej
polohy, ako bolo popisané v bode
2. V tejto polohe je teraz mozné
cell horn( ¢ast rukovate otocit o
180°. Pritom je tieZ mozné dizku
rary nastavit do 5 moznych pol6h.
Pre rezanie okolo okrajov namon-
tujte vodiaci valCek, ako bolo popi-
sané v odseku 4. (obr. 4)

8. Kosenie travnikov

Na malych plochach rovnomerne
prechadzajte kosaCkou sem a
tam - na kosenie véacsich ploch
kosacka nie je vhodna.

Koste podfa moznosti lavou
polovicou, tak sa posekana trava,
prach a drobné kamienky apod.
odhadzuju dopredu, teda smerom
od obsluhy.

Ideélne pracovné podmienky
dosiahnete, ked budete kosacku
drza so sklonom cca 30 stupriov
dolava.

12

9. Predl'zi sekaci povrazok

Kontrolujte nylénovud strunu pravidelne z hladiska poSkodenia, rovnako
ako kontrolujte aj predpisanu dizku.

Pri klesajucom vykone: Kosacku
spustite a podrzte ju nad travnikom.
Sekacou hlavicou sa zfahka dotknite
zeme. Vlakno sa nastavi, pokial je
dlhé aspon 2,5 cm.

13
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Ak je vlakno kratSie, kosacku
vypnite a odpojte od siete. Nastavec
cievky stisnite az na doraz a silou
zatiahnite za koniec vliakna, az kym
nie je koniec vldkna vidie - vid. bod
vymena cievky.

14

Vas$a sekacka ma Cepel na odreza-
vanie vlakna, ktora trvalo skracuje
vlakno na spravnou dizku (Abb. 15).
Pozor: Ostricu za rezanje oslobo-
diti od ostataka trave, kako se ne bi
utjecalo na efekt rezanja.

Oprez: Opasnost od ozljede kroz
ostricu za rezanje.

10. Vymeni cievku s povrazkom

Najskoér kosacku vypnite a vytiahnite sie ovi zastr¢ku. Chvilku
pockajte, az sa zastavi nylonova struna.

Potom stisnite obidve poistné
Ustrojenstva 1 po strane
vyzinacej hlavy 2 (obr.16).

16

Vyberte prazdnu cievku a
nasadte novu 3 tak, aby jeden
koniec struny vycCnieval z
vystupného otvora na strane
vyzinacej hlavy (obr.17). Dbajte
na to, aby pruzina 4 bola riadne
usadenapod cievkou. Nakoniec
znovu nasadte kryt. Obidve
poistné Ustrojenstvd musia
riadne zaskodi.

11. Poruchy

Kosacka nebezi: Skontrolujte, ¢i je zaisteny privod pridu (napr.poku-
som na inej zasuvke alebo pomocou skusacky napéatia).V pripade, Ze
kosacka nebezi po zapojeni do zasuvky pod pridom, poslite kosacku
nedemontovani nasemu centralnemu servisu, alebo do autorizovanej
opravovne.

Sekacie vlakno mizne v cievke: Cievku demontujte (podla pokynov
podbodom 10), prevleéte konce vlakna otvorom a cievku opa namon-
tujte. Pokial je nylénové vlakno spotrebované, nasadte novu cievku
alebo kazetu.

Iné poruchy kosacky neodstranujte vlastnymi silami, ale zaslite
kosacku na opravu do autorizovanej opravovne. Pri poruche alebo
potrebe nahradnych dielov sa obra te na vasu predajru.

12. Skladovanie

Pred akoukolvek Udrzbou a oSetrovanim vzdy vytiahnite zastrcku zo siete.

» Kosacku riadne odistite, hlavne privodové vzduchové otvory.

» Nepouzivajte vodu na Cistenie.

» Kosacku ulozte na suché a bezpe¢né miesto. Chrante ju pred neoprav-
nenym pouzitim (napr. pred de mi).

13. Servisna sluzba

Servis vykonava firma MOUNTFIELD vo svojich predajniach a
najdete v telefénnom zozname “Zlaté stranky” pod heslom “Zahradnicke
naradie a stroje”.

14. Likvidacia a ochrana zivotného prostredia

Ked Vas pristroj jedného dita doslzi alebo ho uz nebudete potrebovat,
v nijakom pripade pristroj neodhadzujte do domového odpadu, ale ho
zlikvidujte ekologicky.

Prosime, aby ste pristroj odovzdali do zberne. Tam je mozné separovaf
plastové a kovové dielce a postlpit ich na opatovné spracovanie. Infor-
macie k k tejto problematike obdrzite na sprave Vasej obce nebo mesta.

15. Zaruéné podmienky

Nezavazne od zavazku predajcu vyplyvajiuceho z kipnej zmluvy vodi findlnemu
odberatelovi poskytujeme na tento elektricky pristroj nasledujucu zaruku:

Zarucna doba je 36 mesiacov a zacina predajom, ktoré je potrebné preukdza
originalom predajného dokladu. Pri komerénom uzivani a pozi¢iavani sa zaruéna
doba znizuje na 12 mesiacov. Zaruka sa nevz ahuje na diely podliehajuce rychlé-
mu opotrebovaniu, akumulatorov a na $kody vzniknuté v désledku pouzivania
nespravneho prislu§enstva a oprav, na pouzitie nie originalnych dielov a v désledku
pouzitia nasilia, Uderu, alebo rozbitia a svojvolného pre azenia motora. V ramci
zaruky sa robi iba vymena defektnych dielov, a nie kompletnych pristrojov. Opravy
v zaruke smuU vykonava iba autorizované opravovne, alebo podnikovy servis. V
pripade cudzich zasahov zaruka zanika.

Porto, zasielatel'ské ako aj iné nasledné naklady nesie kupujuci.

16. Technické udaje

Sekacka na upravu travnika RT 1530D
Menovité napéatie V-~ 230

Menovita frekvencia Hz 50

Menovity vykon W 500 /700
Volnobezné otacky min-’! 10.000 / 7.800
Sirka rezu cm 30

Rubka nylonu mm 1,4-1,6
Vinutie m 2x4
Navijanie Automatika priklepom
Hmotnost kg 26/29
Hladina akustického tlaku dB(A) 86,4/79

(EN 786) K = 3,0 dB(A)
Vibracie sa rezné vlakno m/s?2 3,9

(EN 786) K =1,5m/s?

Odrusené podfa EN 55014 a EN 61000.
Ochrann trieda 1I/VDE 0700 [g]
Technické zmeny zostavaju vyhradne v prave vyrobcu.

Pristroje su skonstruované podla predpisov, EN 60335-1, EN 60335-
2-91, a zodpovedaju Uplne predpisom Zakona o bezpecnosti vyrobkov.
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17. ES Vyhlasenie o zhode

My, MOGATEC Moderne Gartentechnik GmbH, Im Grund 14,
D-09430 Drebach, tymto prehlasujeme vo vyhradnej zodpovednosti,
ze produkt Sekac¢ka na upravu travnika RT 1530 D, na ktory
sa toto prehlasenie vztahuje, zodpoveda prislusnym bezpecnostnym
a zdravotnym poziadavkam smernice ES 2006/42/ES (Smernice o
strojoch), 2004/108/ES (smernica o elektromagnetickej zlucitelnosti),
2011/65/EU (Smernice o RoHS) a 2000/14/ES (smernica o hluku).
Pri spravnej aplikacii bezpecnostnych a zdravotnych poziadaviek,
uvedenych vo vymenovanych smerniciach ES, boli vyuzité nasledujuce
normy a / alebo technické Specifikacie:

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2010-11

EN 60335-1:2002+A11+A1+A12+A2+A13+A14:2010

DIN EN 60335-2-91 (VDE 0700 Teil 91):2004-01; EN 60335-2-91:2003
DIN EN 786:2001-12+Corr.1:2005-05

DIN EN ISO 12100:201103; EN ISO 12100:2010

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2/A2:2008

EN 61000-3-2:2006; EN 61000-3-3:2008

namerand hladina zvukového vykonu * (700W) 86,4 dB (A)
(500W) 95,3 dB (A)
zaru€ovana hladina zvukového vykonu * 96.0 dB (A)

* Skusobné miesto: DPLF, D-64823 GroB-Umstadt
Posudenie prehlasenia o zhode podla prilohy VI / smernice 2000/14/ES

Rok vyroby je vytlateny na typovom §titku a dodatocne sa da zistit podia
pokracujuceho sériového ¢isla.

Miinster, 20.10.2014 G Hororr

Gerhard Knorr, Technické vedenie lkra GmbH

Archivacia technickych podkladov:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Miinster
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